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Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they
are under constant supervision.

Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has been
set up and installed in the normal operating position and they are under supervision, or have been
instructed how to operate the appliance safely and understand the hazards associated with use.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or
have been given instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safetly and
they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should
be taken when children or handicapped persons are around.

WARNINGS AND PRECAUTIONS

1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit. 2. Never locate the unit directly in comers
and observe the minimum mounting distances Indicated in Figure 2. Always observe the health and
safety regulations valid in the country of use. 3. Mount the unit only on vertical surfaces. 4. When locating
and mounting the unit, please take into account the wall material and its bearing capacity. 5. The heater
should be mounted at a height of least 1.8 meters above the floor. 6. The appliance must not be used with
programmable timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems that can automaticall

tumn the unit on because any covering or improper location of the unit can cause a fire hazard.
7. The appliance should be used as intended for heating air, not for general heating purposes. 8. The
stream of hot air should not be aimed directly at curtains or other flammable materials. 9. During operation
and immediately after switching off (within 30 minutes) the protective grille and the upper metal parts of
the appliance will be hot! 10. Do not locate near flammable materials. (min. 150 cm§)11. Do not use in
locations where fllmmable vapors or explosive dust may be present. Do not use near flammable
materials or in potentially explosive atmospheres. 12. Warning: The appliance contains no thermostat
that senses the ambient temperature of the room. Do not use in confined spaces if there are persons
present who are not capable of leaving the premises on their own accord unless permanent supervision
Is assured. 13. The protective grille on the appliance is intended to prevent direct contact with the heatin

elements. The appliance may not be operated without the protective grille in place. 14. The protective grill
does not provide full protection in the case of small children and elderly or incapacitated persons!
15. Operate only under constant supervision. 16. Do not operate unattended in the presence of children.
17. Itis PROHIBITED to use the unitin the close proximity of bathtubs, basins, showers, swimming pools
orsaunas. 18. Itis STRICTLY PROHIBITED to install or use the appliance in zones 0 and 1 of premises
containing bathtubs or showers (see Figure 3)! 19. All circuits in premises containin(? bathtubs or showers
shall be protected with one or more RCDs with a rated triggering current of up to 30 mA! 20. Observe the
local or special national regulations when installing an appliance in premises containing bathtubs or
showers. 21. It is prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces such as
elevators. 22. When ﬁlanning not to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove
the power plug from the outlet. Store the appliance in a cool, dry place. 23. Always remove power from the
heater before relocating it. 24. Do not locate the appliance directly below a wall outlet. 25. If any irregular
operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off and remove
the power plug. 26. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings.
27. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation. 28. Power off the unit by unplu%gin it
from the electric outlet prior to cleaning. 29. Do not touch the unit or the power cable with wet hands.
30. The appliance may only be connected to properly grounded 230 V~/ 50 Hz electric wall outlets.
31. Unwind the power cable completely. 32. Do not use extension cords or power strips to connect the
unit. 33. Do not lead the power cable on top of the appliance or near the heat radiating surface.



34. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug. 35. The
unitis intended for household use. No industrial use is permitted.

INSTALLATION

1. Before installation, carefully remove packaging, and make sure not to damage the unit or the
connecting cable. If you find any damage, the unit must not be operated!

2. Itis STRICTLY PROHIBITED to install or use the appliance in zones 0 and 1 of premises containing
bathtubs or showers (see Figure 3)!

3. All circuits in premises containing bathtubs or showers shall be protected with one or more RCDs
with a rated triggering current of up to 30mA!

4. To ensure proper operation, you have to arrange for the free circulation of hot air. Therefore, please,
select the location of the unit on the wall according to Figure 2. It is forbidden to mount the unit
directly below a power socket!

5. Mount the unit on the wall using the enclosed dowels and bolts.

6. The heater coil switch of the unit must be set in "0" (OFF? position!

7. Plug the unit into a standard grounded wall socket. Now the unit is ready for operation!

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessolritats. In case any partis damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of
a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

@ Meaning of symbol on appliance: Do not cover!
Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock!

FEATURES
quartz tube heater for heating the atmosphere of indoor premises * IPX4 protection from splashing water ¢ variable output (600 W / max. 1200 W) « wall mountable * robust metal housing *
replaceable heating elements

ASSEMBLY (Figure 1)
1. quartz tube .

2. output controller switch
3. power display window

OPERATION )

The unit’s filt angle can be adjusted manually before use.
0 Switched off

1 Top heating element (600 Wa

2 Bottom heatin? element (600 W)

3 Both heating elements on (max. 1200 W)

HEATING ELEMENT REPLACEMENT

Warning: The heating element should onIf)]/ be replaced by a specialist! Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to replacement. Heating element type: FK 24/T (600 W).
The appliance may not be operated without the protective grille in place.

The heating element operates much like a conventional incandescent light bulb. Burnt out heating elements are not covered by the warranty as they are subject to natural wear.

CLEANING & MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

2. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Use avacuum cleaner to clean the protective grile. The reflector does not require cleaning. o - . )

4. Use a slightly moistened cloth to clean the unit’s exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance.

TROUBLESHOOTING

Cause Solution

The unit does not heat in heating mode. Check the power supply.

Check the position of the switches.

The heating element might have burned out.
Contact a specialist!

DISPOSAL

This symbol of the crossed out wheeled bin — on the product or its packaging — indicates that the product should not be Elaced in municipal waste.

The appliance should be taken to a waste collection site licensed to collect waste electronic and electric equipment (WEEE) or the local waste management facility.
By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself.

— For more information about recycling this equipment, please contact your local govemment, household waste disposal service or shop where you purchased

the equipment.
SPECIFICATIONS
power supply:............. 0 V~ /50 Hz
rated power.. ............. 600 W / max. 1200 W
heating element type:. . . ... . FK 24/T (600 W)
IP profection: .. .". .. IPX4: Protected from splashing water (from all directions).

size of heater: . .. ©..535x 130 x 110 mm

weight: . ....... . 12kg

length of power cable: . .....14m J
®
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Atermék hasznélatba vétele el6tt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitést és 6rizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt.
A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a készilektdl, kivéve, ha folyamatos
fellgyelet alatt allnak.
A 3 evesnél idosebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-bekapcsolhatjak a készileket,
feltéve, ha azt a normal miikddési heIKzeteben helyezték el és telepitették, valamint felligyelet alatt

vannak vagy a készulék biztonsagos hasznélatéra vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik a

hasznalatbol adédd veszélyeket.

Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol csak
abban az esetben hasznélhatgék, ha az fellgyelet mellett torténik, vaggl a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozo utmutatést kapnak, és megertik a hasznélatbol eredd veszelyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizarélag feligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat
vagy felhasznaldi karbantartasat.

FIGYELEM: Ezen késziilék néhénx része nagyon forréva valhat és égési sériilést okozhat.
Kiiléndsen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg rola, hogy a késztilek nem sériilt meq a szallitas soran! 2. Ne helyezze kozvetien
sarokba, tartsa be a 2. dbran feltlintetett minimélis beépitési tévolsé?okat! Vegye figyelembe a mindenkori
orszagban érvényes biztonsagi eloirasokat! 3. A késziileket kizarolag fliggoleges feliletre szerelje! 4. A
felszerelésnél vegye figyelembe a fal alapanyagat, teherbirasat! 5. A futotestet a padioszint felett legalabb
1,8 m magassagba kell felszerelni! 6. A keszliléket nem szabad olyan programkapcsoloval,
id6kapcsoldval vaiy kllonallo tavvezérelt rendszerekkel stb. egyltt hasznélni, amelyek o6nalloan
bekaﬁcsolhat'ék a készlléket, mert a kész(ilék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése tlizveszélyt
okozhat. 7. A késziilék rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére hasznalhato, altalanos
melegitési celokra nem. 8. A kiaramlo meleg leveg® ne iranyuljon kozvetlentl fliggonyre, vagy mas égheté
anyagra! 9. Mikodtetés kozben és kozvetlenil lekapcsolas utan (30 percen belul) a véddracs, tovabba a
készlék fém felsd része forrd! 10. Ne helyezze gyulékony angag kozelébe! (min. 150 cm) 11. Tilos ot
hasznalni, ahol PyUIékony g6z vagY robbanasveszelyes por szabadulhat fel! Ne hasznéll'éa gKUIékony vagy
robbanasveszélyes kdmyezetben! 12. Figyelem! Ez a késziilék nem tartalmaz a szoba hdmérsekletet
érzékeld termosztatot. Ne hasznélg']a kis helyiségekben, ha azokban olyan személyek tartozkodnak, akik
maguktdl képtelenek a helyiség el aﬂyéséra, kivéve, ha allandd felligyelet biztositott. 13. E flitékészUlék
védoracsanak az a rendeltetese, hogy megakadalyozza a flitGbetétek kozvetlen megerintését. A
készlléket nem szabad a helyén Iévo védéracs nélkil tzemeltetni! 14. A védGracs nem nyuit telies
vedelmet kisgyermekek es idos vagy beteg emberek szamara! 15. Csak fol)(amatos feligyelet mellett
uzemeltethet0! 16. Tilos gyermekek kozeleben feliigyelet nélkil mikodtetni! 17. A készuléket TILOS
furdokad, mosdékai;}llc'), zuhany, Uszomedence vagy szauna kozvetlen kézelében hasznélni 18. A
készuléket SZIGORUAN TILOS flrd6kadat és zuhanyt tartalmazo helyiségek (lasd 3. abra) 0-s és 1-es
zonaiban tizembe helyezni, hasznalni! 19. A fird6kadat vagy zuhanyt tartaimazé helyisegben minden
aramkort egy va%y tobb, legfeliebb 30 mA névleges kiolddaramu aramvédékapcsoloval (RCD-vel) kell
védeni! 20. A firdékadat vagy zuhanyt tartalmazo helzisé_?ekben egy készilék lizembe helyezésekor
vegg/eﬁ yelembe a helyi, specialis nemzeti feltételeket. 21. Tilos a készUléket gépjarmiivekben vagy sziik
(<o m), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)! 22. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készuléket
kapcsolja ki, majd hizza ki a csatlakozokabelt! A készliléket szaraz, hivos helyen taroljal 23. Mieltt
mozgatja a fiitétestet, minden esetben aramtalanitsa azt! 24. A késziiléket tilos kozvetlenll haldzati
csatlakozdaljzat alatt elhelyezni! 25. Ha barmilyen rendellenességet észlel (gl. .szokatlan zajt hall a
készulékbél, vagy é?ett szagot erez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa! 26. Ugyelien ajra, hogy a

semmilyen tér%y vagy folyadék ne kerilhessen a kész(lékbe. 27. Ovja portdl,
paratol, napsitéstdl és kozvetlen hosugarzastol! 28. Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készléket a
csatlakozédugo kihuzasaval! 29. A készlleket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

nyilasokon kereszti



30. Csak 230 V~ / 50 Hz fesziiltségli foldelt fali csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni! 31. A
csatlakozokabelt teljesen tekerie le! 32. Ne hasznélion hosszabbitét vagy elosztdt a késziilék
csatlakoztatdsahoz! 33. Ne vezesse a csatlakozokabelt a késziléken, va%y a hésugarzo fellilet

kozelében! 34. A késziiléket gy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kdnnyen hozzaférhetd, kihlizhatd

legyen! 35. Csak magancéll felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyﬁezés el6tt dvatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogY megsértse a késziiléket
vagy a csatlakozovezeteket. Barmilyen sérlilés esetén tilos izembe helyezni!

2. Akeszilléket SZIGORUAN TILOS furdékadat és zuhanyt tartalmazé helyiségek (lasd 3. abra) 0-s és 1-
es zonaiban tizembe helyezni, hasznalni!

3. A furdokadat vagy zuhanyt tartalmazo helyiségben minden aramkort egy vagy tobb, legfeljebb 30 mA
névleges kiolddaramu aram-véddkapcsoléval ?RCD-veI) kell védeni!

4. A mikodeéshez biztositani kell a meleg levegl szabad aramiasat, ezért a 2. abranak megfelelGen
vﬁ!alssza _lki a falra rogzités helyét! A készuléket tilos kdzvetlenll halozati csatlakozoaljzat alatt
elhelyezni!

9. Amellekelt tiplikkel és csavarokkal szerele fel a kesztiléket a falra.

6. Akesziilek flitbbetét-kapcsoldja kikapcsolt 0" dllasban legyen!

7. Csatlakoztassa a készuléket szabvanyos foldelt fali csatlakozdaljzatbal Ezzel a készulék izemkész.

A Aramijtésveszél%(! Tilos a készUlék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész
m

egsérilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a hélozati csatlakozévezeték megséril, akkor a cserét kizardlag a gyartd, annak javitd
szolgaltatoja vagy hasonloan szakképzett szemeély végezheti el!

@ Akészuléken levo piktogram jelentése: Tilos letakarni!
Letakarasa tilmelegedest, tlizveszélyt, aramiitést okozhat!

JELLEMZOK
kvarccsoves flitétest beltéri helyiségek levegdjének felmelegitésére « IPX4 védelem a freccsend viz ellen « szabélyozhatd teljesitmény (600 W/ max. 1200 W) + falra szerelhetd « massziv fém haz
« cserélhetd fiitSbetétek

FELEPITES (1. abra)

1. kvarccsd

2. teFesitme’nyszabélyozé kapcsolo
3. tellesitményt jelz6 ablak

UZEMELTETES

Akésziilék ddlésszoge a hasznalat elétt manualisan beallithatd.
0 kikapcsolt llapof

1 folso fiitcbetét 2600 W)

2 alsofiitbetét (600 W)

3 mindkét fiitdbetét izemel (max. 1200 W)

FUTGBETETCSERE

FiEyeIgm! Afiitobetét cseréjét csak szakember végezheti! Acsere elétt aramtalanitani kell a késziiléket a csatlakozodugé kihizasavall AfiltSbetét tipusa: FK 24/T (600 W).
Akesziiléket nem szabad a helyén lévd védaracs nélkul izemeltetni ; . .

Afiitébetét miikddése nagyon hasonld egy hagyomanyos izzééhoz. Afiitébetét kiégése nem tartozik a garancidlis kotelezettségeink kdzé, ez a természetes elhasznalodas kdvetkezménye.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akesziilék oFtiméIis mikodése érdekében a szennyezédés mértéketdl ﬂjg(?é gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a kész(ilék tisztitasa.
1. Tisztités elétt kapcsola ki a készlleket, majd dramtalanitsa a csatlakozodugo kihizasavall

2. Hagyja lehiilni a készuléket (min. 30 perc).

3. Porszjvoval tisztitsa me% avédbracsot. Ahétikor nem igényel tisztitast.

4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a késziilék kiilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket! Akésziilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldas
Fités izemmaddban a késztilék nem fiit. Ellendrizze a halozati tapellatast.

Ellendrizze a kapcsolok beallitasait.
Lehet, hogy kiégett a fiitébetét.
Forduljon szakemberhez!

ARTALMATLANITAS
Ez a piktogram — mely a terméken vagy a csomagolason talélhato — azt jelenti, hogy nem szabad a készllléket a normél haztartési hulladékkal egyiitt kezelni.
Akésziiléket elektropikai hulladék atvetelére engedélyezett hulladékgy(jtd helyen, vagy a helyi hulladékkezelé izemnél adja le.
E tevékenysegével On védi a kmyezetet, embertarsai és a sajat egeszségét.
Az artalmatlanitassal kapcsolatban aktualis informéciot a helyi onkormanyzattél, a szemétszallitd cégtél, vagy attél az lizlettdl kaphat, ahol a terméket vasarolta.

!\(IﬂS;AKIADATOK
5 X

elldtds:. . ... 230 V~/50 Hz
teljesitmény:. . ....600 W/max. 1200 W
filtbetet tipusa: .. FK24/T (600
IP védettség: . IPX4: Freccseno viz ellen védett (minden iranybol).

fiitGtest mérete: . . ©...535%130 x 110 mm
tomege: ................. 1.2 kg
csatlakozokabel hossza: . ... 14 m
®
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Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® « H-9027 Gy6r, Gesztenyefa Ut 3. « www.sal.hu « Szarmazasi hely: Kina SOMOGY! ELEKTRONIC®
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Pred pouZitim si pozome precitajte tento navod na pouzitie a uschovajte ho. Tento ndvod je preklad originélneho navodu.

Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked' deti mate neustale pod
dozorom.

Deti starSie ako 3 roky a mladSie ako 8 rokov mézu spotrebi¢ len za- a vypnut za predpokladu, Ze je
umiestneny a instalovany vo svojej normalnej prevadzkovej polohe, ak st deti pod dozorom alebo su
pouceni 0 bezpenom pouzivani spotrebi¢a a pochopia mozne nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.
Spotrebi¢ nie je urCeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zngjyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat' ho mozu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o bezpecnom
pouzivani spotrebiCa a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom,
aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku méZu vykonat detilen pod dohfadom.
POZOR: Niektoré ¢asti tohto spotrebi¢a mozu byt horlice a mézu spdsobit’ popaleniny. Obzvlast
treba davat’ pozor, ked’ st v pritomnosti spotrebi¢a deti a osoby so znizenymi &zickymi a
mentalnymi schopnostami.

UPOZORNENIE

1. Skontrolujte, ¢i pristroj nebol poSkodeny poCas prepravy! 2. Pristroj neumiestriujte do rohu, dodrzujte
minimalne montéazne rozmery, uvedené na obr. ¢. 2! Dodrzujte bezpecnostné predpisy, platné v daneg'
krajine! 3. Pristroj namontuijte vylucne na zvisly povrch! 4. Pri montazi berte do Uvahy material a nosnost
steng/! 5. Pristroj namontujte vo vy3ke najmenej 1,8 m od podlahy! 6. Pristroj sa nesmie pouZivat v
elektrickej sieti oviadanej programovym, Casovym alebo dialkovym spinacom, ktory by ho mohol
nezavisle zapnUt, pretoZe Bripadne zakrytie, nevhodné umiestnenie J)ristroja mbze sposobit
nebezpedenstvo poziaru. 7. Pristroj je ureny vyluéne na ohrievanie vzduchu, pouZivanie na iné
ohrievacie UCely je zakazane! 8. Dbajte o to, aby teply vzduch nebol nasmerovany priamo na zaclony
alebo iny horfavy material! 9. Pocas prevadzky a 30 minUt po vypnuti zariadenia ochranna mriezka a
horna kovova Cast pristroja su este hortce! 10. Pristroj neumiestnug';[e do blizkosti horlavych materialov!
(min. 150 cm) 11. Pristroj je zakazany pouzivat v priestoroch s orl’a\éymi vyparmi alebo vybuSnym
Frachom! Nepouzivajte ho v horfavych a vybuSnych prostrediach! 12. Pozor! Pristroj neobsahuje
ermostat. Nepouzivajte ho v malych miestnostiach, kde sa zdrziavaju osoby, ktoré nie st schopné sami
opustit miestnost. Vynimku tvoria osoby, ktoré st pod stalym dozorom. 13. Ochranna mriezka slizi na
zabranovaniu priameho styku ohrievacich vioziek. Prevadzkovanie pristroja bez ochrannych mriezok je
zakazané! 14. Ochranna mriezka neposkytuje tpint ochranu pre deti, starych a chorych [udi! 15. Pristroj
%&evédzku te pod priebeznym dozorom! 16. Je zakézané ho pouZivat bez dozoru v blizkosti detil 17. Je

KAZANE pouzivat pristroj v bezgros,trednej blizkosti vane, umyvadla, sprchy, plaveckého bazénu
alebo saunK! 18. Je PRISNE NE pristroj prevadzkovat a pouzivat v zénach 0 a 1 v priestoroch,
kde sa nachadza vana a sprcha (pozri 3. obrézokg)! 19. Spotrebice v priestoroch, kde sa nachadza varia
alebo sprcha, treba chranit aspor jednym alebo viacerymi pradovymi chrani¢mi (RCD), ktorych menovity
rozdiglovy vypinaci prid neprevySuje 30 mA! 20. Pri uvedeni do prevadzky v priestoroch, kde sa
nachadza vana alebo sprcha, treba brat do l'Nah?/ miestne, Specialne narodne podmienky. 21. Je
zakazané ho pouZivat v dopravnych prostriedkoch alebo v malometraznych (< 5 m’) a uzavretych (napr.
v?’/t’ah) miestnostiach! 22. V pripade dlhodobého nepouZivania pristroja, vypnite ho a odpojte od
elektrickej siete vytiahnutim zo sietovej zasuvky! PristroL uskladnite na suchom, chladnom mieste! 23.
Pred premiestnenim pristroja ho vzdy odpojte od elekrickej siete! 24. Je zakazané umiestnit pristroj pod
elektrickll zasuvku! 25. V pripade zistenia akejkolvek anomalie (napr. nezvycajny hluk z pristroja, alebo
zapach spalenia) pristroj okamzite vypnite a odpojte od elektrickej siete! 26. Dbag]te o to, aby do pristroja
nevnikol cez jeho otvory Ziadnz é)redmet alebo tekutina. 27. Chrérite ho pred prachom, parou, sineCnym a
priamym tepelnym Ziarenim! 28. Pred Cistenim pristroj vZdy odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zo
sietovej zasuvky! 29. Nikdy sa nedotykaijte pristroH'a a privodneho kabla mokrou rukou! 30. Pristroj je
dovolené pripajat vylutne do uzemnenej zasuvky elektrickej siete s napatim 230 V~/50 Hz! 31. Privodny
kabel rozvinte po jeho celej dizke! 32. K pripojeniu pristroja k elektrickej sieti nepouZivajte prediZzovaci



kabel ani rozboCova¢! 33. Privodny kabel neumiestiiujte na samotny pristroj, ani v blizkosti povrchu
ohrievacal 34. Pristroj umiestnite tak, aby jeho zastrcka bola fahko pristupna a oviadatelna! 35. Pristroj je
uréeny len pre domace Ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatre odstrarite balenie pristroja, a dbajte na to, aby ste pristroj alebo
sietovy kabel neposkodili. V pripade poskodenia prevadzkovanie pristroja je zakézane!

2. Je PRISNE ZAKAZANE pristroj prevadzkovat a pouZivat v zénach 0 a 1 v priestoroch, kde sa
nachadza vana a sprcha (pozri 3. obrazok)!

3. Spotrebice v priestoroch, kde sa nachadza vaia alebo sprcha, treba chranit aspor jednym alebo
viacerymi pridovymi chranicmi (RCD), ktorych menovity I’OZdIe|O\Q'/ vi/]pinaci prud neprevysuje 30 mA!

4. Pocas prevadzky je nutné zabezpecit volné prudenie teplého vzduchu, preto pri vybere umiestnenia sa
riadte podia obr. €. 2! Zakazuje sa umiestnit pristroj pod zasuvku elektrickej siete!

9. Pristroj namontujte na stenu pomocou prilozenych skrutiek a hmozdiniek.

6. Spinac ohrievacej viozky musi byt vo vypnutom stave ,0"!

7. Pripojte vyrobok do klasickej uzemnene) zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny k prevadzke.

A Nebezpecenstvo Urazu pradom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prisluSenstvo je prisne

zakézané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sucasti okamZite ho odpojte od
elektricke; siete a obratte sa na odborny servis! . _

Ak sa sietovy kabel poSkodi, vymenu kabla zverte vyrobcovi alebo odbornému servisul

@ Vyznam piktogramu: Pristroj nezakryte! . .
Zakrytie pristroja mdZe spdsobit prehriatie, nebezpetenstvo poZiaru a Uder elektrickym pradom!

CHARAKTERISTIKA
vykurovacie teleso s kremikovou trubicou pre ohrev vnitornych priestorov « IPX4 ochrana pred striekajlicou vodou « regulovatelny vykon (600 W/ max. 1200 W) » moznost umiestnenia na stenu * masivne kovové
teleso * vymenitelné vyhrievacie viozky

KONSTRUKCIA (obr.&.1)

1. kvarcova trubica

2. st:_inaé regulécie vykonu

3. okienko na vyznacenie vykonu

PREVADZKAPRISTROJA

Uhol sklonu saméze nastavit pred pouzitim pristroja manuaine.
0 vypnutie

1 vrchnd vyhrievacia viozka (600 W)

2 spodna vyhrievacia viozka (600 V\g

3 obidve vyhrievacie viozky v prevadzke (max. 1200 W)

VYMENA OHRIEVACEJ VLOZKY .

Pozor! Vymenu ohrievacej viozky méze vykonat'iba odbornik! Pred vymenou odpojte pristroj od ickej siete vytiahnutim zastreky! Typ ohri j viozky: FK 24/T (600 W).
Prevadzkovanie pristroja bez ochrannych mrigZok je zakézané.

Prevadzka ohrievacej viozky je podobna prevadzke Klasickej Ziarovky. Na vypélenie ohrievacej viozky sa nevztahuje zaruka, to je nasledkom prirodzeného opotrebovania.

CISTENIE, UDRZBA

V/ zujme spolahlivej prevadzky pristroj vyCistite poda mnoZstva usadenej necistoty, ale najmenej raz za mesiac.

1. Pred Cistenim pristroﬂ]vydpnlte aodpojte ho od elektrickej siete vytiahnutim zastreky!

2. Nechajte pristroj vychladnut (min. 30 mindt).

3. Ochranné mriezky vycistite vysavacom. Reflexna odrazova plocha nevyziada Cistenie.

4. Vonkaj$i kryt pristroja utrite mieme navihéenou textiliou. NepouZivajte agresivne istiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja, do elekirickych stciastok nedostala voda!

ODSTRANENIE PORUCHY
Porucha Mozné rieSenie poruchy
V rezime ohrievania pristroj neohrieva. Skontrolujte sietové napajanie.

Skontrolujte nastavenie tlacidiel.
Mozno, Ze sa vypdlila ohrievacia vlozka.
Obratte sa na odbornikal!

Pristroj odovzdajte do zberu, na miesto urcenia pre elektricky odpad.
Touto cinnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a vase zdravie.

ZNEHODNOCOVANEE . ) . ) ! _ ) .
Tento piktogram — ktory néjdete na pristroji alebo na baleni pristroja — znamena, Ze pristroj nesmiete vyhodit do smeti s odpadmi z doméacnosti.
W Aktuglne informécie 0 znehodnocovani dostanete od miestnej samospravy, od smetiarov, alebo od obchodu, kde ste vyrobok zakupili.

TECHNICKE UDAJE

napajanie: . ................ 230V~/50 Hz

WWKOM: .o 600 W/max. 1200 W

%p v¥‘hr. viozky. ... FK24/T (600 W) L .

IP ochrana: .. . IPX4: Ochrana pred striekajlicou vodou (z kazdej strany).
rozmery: . ...535x130x 110 mm

hmotnost: .. 1,2kg

dizkakabla:................ 14m

Distrbitor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o.
Gltsky rad 3, 945 01 Komamo, SK » Tel. +421/0] 35 7902400 « www.salshop.sk » Krajina povodu: Gina J
®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Inaintea puneri in functiune a aparatului, va rugam citif instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghiar.

Copiii sub 3 ani trebuie tinuti departe de dispozitiv, cu exceptia cazului in care sunt sub
supraveghere permanenta.

Copiii peste 3 ani, dar sub 8 ani au voie numai sa opreasca si sa porneasca aparatul, daca aparatul este

instalat gi pozitionat in condifii normale de utilizare, si in cazul in care sunt supravegheatj de catre o

persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in conditjii de
siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate,
ori de catre persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv cop(i?, copiii peste 8 ani pot
utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt
informate cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au Tn(ieles ce pericole pot rezulta din
utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatjile in
care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este posibila numai cu
supravegherea unui adult.

ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara
g_re(_:au;if sporita daca sunt prezenti copii sau persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
iminuate.

ATENTIONARI

1.Asi§ura§i-Vé ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportului! 2. Nu amplasatj aparatul exact intr-
unul din colfurile incaperii! Respecta}i distantele minime de protectie specificate in Figura 2! In plus, luatj in
considerare masurile de siguranta aplicabile in tara Dv.! 3. Amplasaf] aparatul exclusiv pe o suprafata verticala!
4. La montaj trebuie sa ;lne}i cont de materialul peretului si capacitatea peretelui de a sustine greutatea
aparatului! 5. Montatj aparatul la o inaltime de minim 1,8 m de la podeal 6. Este interzisa actionarea aparatului
prin intermediul declansatoarelor programabile, a temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda separate
care pot cupla in mod autonom aparatul, decarece o eventuala acoperire sau amplasare necorespunzatoare a
acestuia poate provoca pericol de incendiu. 7. Aparatul poate fi folosit doar conform destinatiei sale, adica
pentru incalzirea aerului, dar nu si pentru incélzirea altor substante. 8. Avelli grija ca aerul cald furnizat de aparat
sa nu intre in contact direct cu perdele sau alte materiale inflamabile. 9. In timpul functionarii si imediat dupa
oprirea aparatului (timp de 30 minute) grilajul de protectie si partea de sus din metal al aparatului este fierbinte!
10. Nu asezati aparatul in preajma materialelor inflamabile! (distanta minima: 150 cm) 11. Este interzisa
folosirea aparatului in locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberati pulberi care prezinta
pericol de explozie. Nu folositi aparatul in medii cu materiale inflamabile sau explozive! 12. Atentie! Acest
produs nu include termostat care sesizeaza temperatura camerei. Nu folositj aparatul in incaperi mici daca
acolo sunt persoane care sunt in imposibilitatea de a parasi sala, cu exceptia cazului in care supravegherea
continuad este asigurata. 13. Grilajul radiatorului este proiectat pentru a preveni contactul direct al elementelor
de incalzire. Este interzis utilizarea aparatului fara grila}ul e protectie! 14. Grilajul de protectie nu ofera
protectie totala pentru copii sau oameni bolnavi! 15. Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua! 16. Daca
sunt copii in preajma, este interzisa exploatarea fara supraveghere a aparatului. 17. ESTE INTERZISA
folosirea aparatulul jn apropierea vanelor, chiuvetelor, cabinelor de dus, piscinelor ori a saunelor! 18, ESTE
STRICT INTERZISA punereain func](iune si folosirea aparatului in incaperi care includ vana sau cabina de dus
(vezi figura 3.) in zonele 0 si 1! 19. [n incaperi care includ vana sau cabina de dus toate circuitele electrice
trebuie protejate cu unul sau mai multe comutatoare cu protectie (RCD) pana la 30 mA curent nominal! 20. La
punerea in funcﬁiune a aparatului in incaperi care includ vana sau cabina de dus trebuie sa se tind seama de
conditiile speciale locale, nationale. 21. Este interzisa folosirea aparatului in autovehicule sau in incaperi
inguste (< 5 m?), inchise (ex. lifturi)! 22. Daca nu veii)folos(i}i aparatul o perioada mai indelungata de timp, oprit-
si scoateti-| de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza! Aparatul se dePoziteazé inloc
uscat si racoros! 23. Inaintea deplasarii aparatului, scoatetj-l de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de
alimentare din priza! 24. Este interzis pozitionarea aparatului sub soclu de refea! 25. Daca observatj ca ceva
este in neregula (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului sau simiti ca miroase a ars)
opriti imediat aparatul si scoateti-| de sub tensiune! 26. Avef ?rijé ca nici un obiect sau nici un fel de lichid sa nu
patrunda prin orificii in aparat! 27. Nu expunetj aparatul la praf, la aburi, la incidenta directa a radiatiei solare sau
termice! 28. Inaintea curatdrii aparatulul, scoatetj-| de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare




din priza! 29. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu méana umeda! 30. Aparatul poate fi
conectatdoarlao Friza standard cu impamantare aferenta retelei monofazate de 230 V~ /50 Hz! 31. Desfacefj

in intregime cablul de alimentare! 32. Nu folositj prelungitor sau triplu stecher penru racordarea aparatului la
re%eaua electrical 33. Nu asezatj cablul de alimentare pe aparat sau in apropierea suprafetei care emite
caldura! 34. Amplasatj aparatul astfel incat fisa cablului de alimentare sa fie usor accesibila si sa poata fi scoasa
cu usurinta! 35. Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatje industriala este interzisal

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Inaintea punerii in functiune a aparatului, indepértai cu grija ambalajul acestuia actionénd cu atentie
pentru a preveni deteriorarea ambalajului sau a cablului de conexiune. In cazul sesizarii vreunei avarii,

unerea In functiune a aparatului este interzisa.

2. ESTE STRICT INTERZISA punerea in functjune si folosirea aparatului in incaperi care includ vana sau
cabina de dus (vezi figura 3.) in zonele 0 si 1!

3. In'incaperi care includ vana sau cabina de dus toate circuitele electrice trebuie protejate cu unul sau mai
multe comutatoare cu protectie (RCD) pan la 30 mA curent nominal!

4. Pentru functionare trebuie asigurata circulatja libera a aerului cald, {ineti cont de distan}ele minime de
montare marcate la figura 2! Este interzis pozitionarea aparatului sub socluri de reteal

9. Montati aparatul pe perete cu diblurile si suruburile anexate.

6. Comutatorul filamentului trebuie sa fie in poziéia oprit ,0”!

7. Conectatj echipamentul intr-un soclu standard cu impamantare! Astfel aparatul este gata de functionare.

Pericol de electrocutare! Este interzisd demontarea sau modificarea aparatului ori a parfilor
componente ale acestuia. In cazul avariei oricarei parti a aparatului, scoateti imediat aparatul de sub
fensiune si chematj un specialist!

In cazul in care cablul de alimentare de la reteaua electrica se defecteaza schimbarea acestuia poate fi
e]‘e(,‘ltuavt|a exclusiv de catre producator, de service-ul acestuia sau de catre o persoana cu o calificare
similara!

Semnificatia pictogramei de pe aparat; Acoperirea inetrzisa!
Acoperirea poate provoca supraincalzire, incendiu, soc electric!

CARACTERISTICI
radiator cu tub de quartz pentru incélzirea aerului din spatji interioare ¢ protectie IPX4, este protejat impotriva stropirii cu apa « putere reglabila: (600 W / max. 1200 W) « montabil pe perete
carcasd masiva metalica filamente schimbabile

CONSTRUCTIE (figura 1.2 _
1. tub de quartz « 2. comutator reglare putere ¢ 3. afisor semnalizare putere

EXPLOATAREA APARATULUI ‘ -
BJnghlu\ anzmel aparatului poate fi reglat manual, inainte de utilizare.
S|

re oprita

1 filamentul de sus giOO W)

2 filamentul de jos (600

3 ambele filamente sun in uz (max. 1200 W)

SCHIMBAREA FILAMENTULUI R
Atentie! Schimk fil lui poate fi efe a numai de ctre specialist! Inainte de schimbarea filamentului aparatul trebuie sé fie scos de sub tensiune prin extragerea figei cablului de
alimentare din priza! Codul filamentului de rezerva: FK 24/T (600 W).

Este interzis utlizarea aparatului féra grilajul de protectie!

Funqiﬁmarea filamentului este foarte asemanatoare cu cel al unui bec conventjonal. Arderea filamentului nu este inclus in categoria defectjunilor garantjale acest lucru este urmarea naturala a
uzurii fizice.

CURATARE I INTRETINERE

In v‘edereava;guréqii unei functionari optime a aparatului, in functie de cantitatea de murdarie depusé, poate fi necesara curatarea mai frecventa sau mai rard a aparatului, asigurandu-se totusi cel
pufin o curétare pe lund.

1. Inainte de curgtare opriti aparatul si decuplati-l de la reteaua de alimentare prin scoaterea fisei cablului de alimentare din priza!

2. Lés@&aparatullsé se raceasca (timp de min. 30 de minute).

3. Curafati cu peria aspiratorului grilajul de protectie.

4|. $tterg_e (Iexteriorul aparatului cu ajutorul unei lavete ugor umezite. Nu utilizati solutii de curatare agresive. Avefj grij s& nu patrunda apa in interiorul aparatului, mai precis pe piesele electrice si
electronice!

DEPANARE
Defect Solutia posibild
Aparatul in functia de incélzire nu incélzeste. Verificaj alimentarea de la retea.

Verificaj setérile comutatoarelor.
Poate fi ars filamentul. Apelati la un specialist!

PROTECTIAMEDIULUI

Acesté pictogramé — care apare pe produs sau pe ambalaj — inseamna ¢ produsele nu pot fi tratate ca deseuri menajere. Produsul trebuie predat la locati de colecatre de?euri
autorizate sa primeasca deseuri electronice sau la statjile locale de tratare a deseurilor. Cu aceasta activitate protejati mediului, sénatatea proprie si a celor din jur. Informatji actuale
legate de protectia mediului puteti primi de la administratia locald, de la compania de deseuri sau de la firma de unde atj achizitionat produsul.

DATE TEHNICE

alimentare:. ..................... 230V~/50Hz

Futere: ...... I T, 600 W/max. 1200 W

|Ful filamentului de rezerva: ... FK24/T (600 W)

clasa de protectie IP: . Protec%ie IPX4, este protejat impotriva stropirii cu apa (din orice directie)

dimensiunile aparatul 535x 130x 110 mm

Preu}ate: ...... . .1,2kg

lungimea cabulului de conectare: . . ... 1.4m Distribuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.RL.
J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195 + Comuna Gildu, judetul Cluj, Roméania * Str. Principald nr. 52. Cod postal: 407310
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro * Tara de origine: China
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Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor
odrasle odgovorne osobe.

_ Daca izmedu 38 godina uredaj smeju samo da iskljucuju i ukljucuju ali samo u slucajevima ukoliko
je uredaj montiran pravilno, u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su upuceni u njeno
bezbedno i pravilno rukovanje.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizitkom moguéno$éu,
odnosno neiskusnim licima ukljuéujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem
samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanie i svesni su svih opasnosti pri radu.
Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢isCenaj ovog prizvoda daca smeju
da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vrelii mogu da izazovu opekotine. Priradu treba
obratiti veéu paznju u sluc¢aju da su prisutna deca i nemoéne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transporta! 2. Ne postavijajte ga blizu zida, drzite se opisanih u
taCci 2! Pridrzavaijte se standardnih mera zastite! 3. Uredaj se sme montirati samo na vertikalnu povrsinu!
4. Prilikom montaze uzmite u obzir materijal i nosivost zida na koji Zelite montirati uredaj! 5. Uredaj od poda
montirajte najmanje na 1,8 m visinu! 6. Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima,
daljinskim uravljacima ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuCe uredaj. Zbog eventualnog
prekrivanja ili loSeg postavijanja moze da se izazove pozar. 7. Uredaj je predviden iskljucivo za zagrevanje
vazduha prostorija, za druge svrhe ne! 8. Vireo vazduh koji izlazi iz uredaja ne usmeravajte direkino na
zavesu ili druge lako zapaljive predmete! 9. U toku rada i odmah nakon rada (30 minuta) zastitna mrezica i
gomiji metalni delovi su vreli! 10. Ne postavite je blizu zapaljivih materijala! (min. 150 cm) 11. Zabranjena
upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive te¢nosti i gasovi, te se oslobadaju zapaljive smese
praine itd! 12. PaZnja! Ovaj uredaj nema ugradeni termostat koji prati temperaturu prostorije. Ne koristite
Je umalim prostorijama ukoliko u njima borave nemoc¢ne osobe koje same ne mogu da napuste prostoriju,
izuzev u sluCajevima ako postoji konstantan nadzor. 13. Zastitna mreZica na uredaju ima funkciju da
spreCava direktan dodir grejaca, bez mreZice je zabranjeno ukljucivati uredaj! 14. Zastitna mreZica ne
obezbeduje potpunu sigurnost za decu i starije osobe! 15. Upotrebljiv samo uz konstantan nadzor!
16. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora! 17. ZABRANJENA upotreba u blizini kada,
umivaonika, sudopera, tuSeva, sauna i bazena! 18. STROGO ZABRANJENO upotrebljavati u blizini
kada, ili bilo kakvih tuSeva, tus kabina u zonama 01i 1 (skica 3.)! 19. Prostorije sa kadama ili tuSevima treba
da su zasticene zastitnom FID (diferencijalnom) sklopkom 30 mA! 20. Prilikom pustanja u rad nekog
uredaja u prostorijama sa kadom ili tuSem uvek treba uzet| u obzir lokalne propise. 21. Zabranjena
upotreba u vozilima i drugim skucenim prostorima (< 5 m ), kao $to su na primer liftovil 22. Ukoliko duze
vreme ne koristite uredaj iskljuite ga iz struje i izvucite uticnicu iz struje! Uredaj skladiStite na suvom
tamnom mestu! 23. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje! 24. Uredaj je zabranjeno postavit
ispod ili u blizini zidne uticnice! 25. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i
prikljuéni kabel izvucite iz zida! 26. Obratite paznju da kroz otvore uredaja nista ne upadne ili ucuri. 27.
Uredaj Stitite od pare, prasSine, sunca i direkine toplote! 28. Pre CiS¢enja uvek iskljuCite uredaj iz struje! 29.
Uredaj i priklju¢ni kabel ne dodirujte viaznim rukama! 30. Uredaj se sme ukljuéiti samo u uzemljenu
utinicu 230 V~/50 Hz! 31. U toku rada priklju¢ni kabel treba da je uvek potpuno odmotan! 32. Ne koristite
produzne kablove i razdelnike za priklju¢enje uredaja! 33. Prikljucni kabel ne sme da bude ispred otvora za
vreo vazduh! 34. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel bude uvek lako dostupan! 35. Dozvoliena za
upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!



PUSTANJE U RAD

1. Pazljivo odstranite ambalaZu da ne bi oStetili uredaj ili prikljucni kabel. OSteceni uredaj je zabranjeno
koristiti!

2. STROGO ZABRANJENO upotrebljavati u blizini kada, ili bilo kakvih tuSeva, tus kabina u zonama 0 i
1 (skica 3.)!

3. Prostorije sa kadama ili tuSevima treba da su Zasti¢ene zastitnom FID (diferencijalnom) sklopkom 30 mA!

4. Za neprestani bezbedan rad uredaju treba obezbediti neprestani dovod i odvod vazduha. Prilokom
odabira mesta za montazu drZite se opisanih na skici 2., uredaj je zabranjeno montirati ispod strujne
utionice!

5. PriloZenim tiplama i Sarafima montirajte uredaj na zid.

6. Prekida¢ na uredaju treba da je u iskljuéenom ,0” poloZajal

7. Ukljugite uredaj u standardnu utiénicu sa uzemlienjem i time je spreman za rad.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju
bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljuCite uredaj i obratite se struénom licu!
Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvr3i samo oviadéeno lice uvoznika ili sliéna
kvalifikovana osobal
Znacenije simbola koji se nalazi na proizvodu: Zabranjeno prekrivati!
Prekrivanje moze da prouzrokuije pregrevanje, opasnost od pozara, strujni udar!

OSOBINE
kvarcna grejalica za zagrevanje vazduha u prostorijama * IPX4 zastita od prskajuce vode * podesiva snaga (600 W/ maks. 1200 W) « montaza na zid  masivno metalno kuiste « zamenljivi grejaci

SASTAVNIDELOVI (1. skica)
1.kvarcna cev

2. prekidac za podeSavanje snage
3. skica za podeSenu snagu

RAD UREDAJA

Nagib uredaja se moZe manualno podesiti pre ukljucenja.
0 iskljuceno

1 gornji grejac (600 W)

2 doniji greja¢ (600 W)

3 rade oba grejaca (maks. 1200 W)

ZAMENA GREJACA

Paznja! Zamenu grejaca sme da vrsi samo strucno lice! Izviacenjem prikljuénog kabela iz zida pre zamene uredaj treba iskljuciti iz struje! Tip grejaca: FK 24/T (600 W).
Uredaj se ne sme koristiti bez zastitne mreZice.

Rad ovih grejaca je veoma sli¢an jednoj obicnoj sijalici. Pregorevanie grejaca ne spada pod garanciju, troSenje i pregorevanje grejaca je normalna pojava.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od kolicine prijavstine uredaj treba redovito gisfiti, najmanje jedan put mesecno.

1. Pre ciScenja iskljucite uredaj i takode ga iskljucite iz zida!

2. Ostavite da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisivagem i etkom ocistite zastitnu mreZicu.

4. Vlaznom krpom ofistite spoljacnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paZnju da niSta ne ucuri u unutradnjost uredaja!

MOGUCE GRESKE
Greska Moguca reSenja za odklanjanje greske
Uredaj ne greje u rezimu grejanja. Proverite mrezno napajanje.
Proverite poloZaje prekidaca.
Moguce da je pregoreo grejac,
obratite se stru¢nom licu!
RECIKLAZA

Ovaj simbol koji se nalazi na proizvodu ili ambalaZi oznatava da se radi o elektronskom otpadu koji je zabranjeno bacati sa otpadom iz domacinstva. Elektronski otpad se predaje
u reciklazne centre tog tipa.

mmmm  OVim postupkom $titite okolinu, vaSe zdravije i zdravije ostalih.
O reciklaznim centrima se informiSite u prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.

TEHNICKI PODACI

napajanje: . .. ........ 230V~/50 Hz
SNAGA:. .« 600 W/maks. 1200 W
tip grejaca: .. FK24/T (600 W)

1P zastit . . IPX4: zastita od prskajuce vode (iz svih pravaca).

masa: . ... 12kg
duzina prikljuénog kabela:1,4 m

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0.  Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel.:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina  Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
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Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Otrokom mlajsim od 3 let ne dovoliti in ne spustiti v blizino naprave, iziemoma Ce obstaja
konstanten nadzor odrasle osebe.

Otroci med 3 in 8 letom starosti lahko izkIapI;]ajo in vklapljajo napravo samo v primeru v kolikor je

naprava montirana pravilno, v normanilh pogojih delovanja e so pod nadzorom, e so seznanjeni z

njenim varnim in pravilnim rokovanjem.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano psihofizicno in mentalno zmoZnostjo, oziroma
neiskuSenim osebam vkljuéujo€ tudi otroke, ofroci stareﬂ(éi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v
prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevamosti ﬁri
deIovan;]u. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanje in &iSenje tega izdelka
otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBA : Nekateri deli te naprave so lahko zelo vrogi in lahko povzrocijo opekline. Pri delovanju
je potrebno dati ve¢ pozornosti v primeru ée so prisotni otroci in nemocne osebe.

OPOMBE

1. Pred prvo uporabo preverite ali se izdelek ni slucajno poskodoval pri fransportu ! Prepovedana je
uporaba poskodovanega izdelka! 2. Ne postavite napravo blizu stene, upostevajte navodila opisana v
tocki 2! Upostevajte standardne mere zascite! 3. Naprava se sme montirati samo na vertikalno povrsino!
4. Pri montaZi upoStevaijte materqal in nosilnost stene na kateri zelite montirati napravo! 5. Napravo
montirajte od tal najmanj na visino 1,8 m! 6. Prepovedano je napravo uporabljati s casovnimi stikali ,daljinci
ali katerimi koli napravami katere bi lahko same zagnale napravo. Zaradi morebitnega prekrivanja ali
slabega postavijanja ,lahko izzove pozar. 7. Naprava je izkljucno predvidena za segrevanje zraka
prostorov ,za druge namene ne! 8. Vreli zrak kateri izhaja iz naprave ne usmerjaijte direktno na zavese ali
druge lahko vneyive predmete! 9. Tekom delovanja in takoj po tem (30 minuta) zasCitna mreZica in
zgornji kovinski deli so vreli! 10. Ne postavijajte napravo blizu vnetljivin - materijalov! (min. 150 cm)
11. Prepovedana quraba v prostorih kH'er se nahajajo vnetljive tekoCine in plini in  kjer se sproééaH'o
vnetlive zmesi prahu itn.! 12. Pozor! Ta naprava ni opremliena s termostatom kateri spremija
temperaturo prostora. Ne uporabljajte napravo v manjsih prostorih v katerih se nahajajo osebe katere ne
morejo samo zapustiti prostora, razen ¢e niso pod nenehnim nadzorom Zastitna mrezica na uredaju ima
funkciju da sprecava direktan dodir grejaca, bez mreZice je zabranjeno ukguéivati uredaj! 13. Za&citana
mrezica na napravi ima vlogo da se grelci ne dotikajo z rokami. Prepovedana je uporba naprave brez
zaSCitne mreZice! 14. Zas€itna mrezica ne garantira popolno varmnost otrok in starejSih oseb! 15. Uporaben
samo pri konstantnem nadzoru! 16. Prepovedana uporaba pri otrocih brez nadzora! 17. PREPOVEDANA
uporaba v blizini kad, umivalnikov, tu$ kabin, saun, bazenov, pomivalnih korit! 18. STROGO
PREPOVEDANA uporaba v bliZini kad, umivalnikov, tus kabin, saun, bazenov, pomivalnih korit in v zonah
0i1 (skica 3.)! 19. Prostori s kopalnimi kadmi ali s tu$ kabinami morajo biti zaSciteni zas¢itnim FID stikalom
30 mA! 20. Pri zagonu katerekoli naprave v prostorih s kacﬂo ali tuSem je vedno treba vzeti v postev
lokalne predpise. 21. Prepovedana uporaba v vozilih ali drugih majhnih prostorih kot so na primer
dvigala! 22. Ce napravo ne uporablg']ate dalj €asa, izklopite jo na stikalu in izvlecite vtikac prikljutnega kabla
iz viiénice!Napravo skladisCite v suhih in temnih prostorih. 23. Preden napravo premaknete, vsako krat jo
izklopite iz elektriCnega omrezja! 24. Napravo je prepovedano postaviti pod ali v blizino stenske vticnice!
25. V primeru kaksne nepravilnosti pri delovanju ,takoj izklopite napravo in vtikac prikjucnega kabla
izvlecite iz vticnice! 26. Bodite pozorni da v notranjost naprave,skozi odprtine, nic ne pritece ali pricurijal
27. Napravo zascCitite od prahu, pare, sonca in direkinega vpliva toplote! 28. Pred ciééentjem napravo
vedno izklopite iz elektricnega omreZja! 29. Naprave in prikljucnega kabla se ne dotikajte z viaznimi
rokami! 30. Napravo lahko prihoPite samo v ozemljeno vtiénico 230 V~ / 50 Hz! 31. Tekom delovanja
kabel mora biti popolnoma odvit! 32. Ne uporabljajte podaljske in razdelilnike za priklop naprave! 33.
Prikljucni kabel ne sme biti pred odBrtino za izpuh vrelega zraka! 34. Napravo postavite tako da je
priktIJuéni kabel vedno dostopen! 35. Dovoljeno je napravo uporabljati samo v privatne namene, ni za
profesionalno uporabo!



ZAGON

1. Pozorno odstranite embalaZo da ne bi poSkodovali napravo ali prikljuéni kabel. Prepovedana je
uporaba poskodovanega izdelkal

2. STROGO PREPOVEDANA uporaba v blizini kad, umivalnikov, tus$ kabin, saun, bazenov, pomivalnih
koritin v zonah 0i 1 (skica 3.)!

3. Prostori s kopalnimi kadmi ali s tu$ kabinami morajo biti zas¢iteni zaS¢itnim FID stikalom 30 mA!

4. Za neprestano varno delovanje je treba napravi zagotoviti neprestani dovod in odvod zraka. Pri izbiri
prostora|1 za montazo se drZite opisov na skici 2., napravo je prepovedano montirati izpod elektriéne
vtiénice!

5. S priloZenimi stenskimi vloZki in vijaki napravo montirajte na steno.

6. Stikalo na napravi mora biti v izkloplienem ,0” poloZaju!

7. VKljucite napravo v standardno vtiénico z ozemljitvijo in s tem je pripravijena za delovanje.

A Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele

popravijati! V primeru kakrne koli okvare ali poSkodbe, nemudoma izkljucite napravo in se obrnite
na strokovno usposobljeno osebol!

Vkolikor se podkoduije prikljuéni kabel, lahko zamenjavo izvrSi samo pooblastena oseba uvoznika
ali podobno kvalificirana osebal

@ Pomen simbola kateri se nahaja na proizvodu: Prepovedano prekrivatil
Prekrivanje lahko povzro€i pregrevanje, nevamost poZara, elektriéni udar!

LASTNOSTI
kvarcni elektricni grelec za segrevanje zraka v prostorih « IPX4 zacita pred $kroplienjem vode « aluminijsko telo grelca * nastavijivi 2 moci gretja: 600 W / 1200 W « montaza na steno * masivno
kovinsko ohisje + grelci se lahko menjajo

SASTAVNIDELI (1. skica)
1. kvaréna cev

2. stikalo za nastavitev moci
3. skica za nastavljeno mo¢

DELOVANJE NAPRAVE

Naklon naprave se rocno nastavi pred vklopom.
0 izklop

1 zgomiji grelec (600 W)

2 spodnji grelec (600 W)

3 delujeta oba grelca (maks. 1200 W)

MENJAVA GRELCEV

Pozor! Menjavo grelcev lahko izvaja samo strokovna osebal Pred zacetkom zamenjave Zamice izvlecite prikljucni kabel iz vticnice! Virsta rezervnega grelca: FK 24/T (600 W).
Grelno napravo je prepovednao uporabljati brez za$¢itne mrezice!

Grelec grelne naprave deluje na podoben nacin kot ena klasi¢na Zamica. Pregorevanje grelca ni predmet garancile, to je naraven proces obrablienega grelca.

CISCENJE, VZDRZEVANJE
Zaradi optimalnega delovanja naprave v odvisnosti od koli¢ine umazanie je treba napravo redno ¢istiti, najmanj en krat mesecno.

1. Pred CiS¢enjem izkljucite napravo prav tako jo izklju¢ite iz stenske vticnice !

2. Pustite jo da se ohladi (min. 30 minut).

3. S sesalcem o€istite zas¢itno mrezicu. Toplotni reflektor ni potrebno Cistiti.

4. Z viazno krpo o€istite zunanji del naprave, ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva! Bodite pozomi da ni¢ ne pritece v notranjost naprave!
MOZNE NAPAKE IN RAZLOGI

Napaka Mozne resitve za odpravljanje napake
Naprava ne greje v rezimu gretja. Preverite mrezno napajanje.

Preverite poloZaje stikal.

Mogoce so pregoreli grelci.

Obmite se na strokovno osebo!

RECIKLAZA
Ta simbol kateri se nahaja na proizvodu ali embalazi oznaCuje da je govora o elekironskem odpadu kateri je prepovedano metati s smetmi iz gospodinjstva.
Elektronski odpad se predaja v reciklazne centre tega tipa.
s S tem postopkom ¢itite okolico, vade zdravje in zdravje ostalih.
O reciklaznih centrih se informirajte v prodajalni kjer ste ta proizvod kupili.

TEHNICNI PODATKI

napajanje: .. ............ 230V~/50Hz

mot: ....ooviiiiiin 600 W/maks. 1200 W

tipgrelca: . ... FK24/T (600 W)

IP zas¢i . .. IPX4: zastita od prskajuce vode (iz svih pravaca).
dimenzije: ......... ...535x130x 110 mm

teza: .. .. ... 1,2kg
dolzina prikljuénega kabla: . 1,4m

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.0.0.
Cestazmage 13A, 2000 Maribor « Tel.: 05917 83 22, Fax: 08 386 23 64 « Mail: office@elementa-e.si « www.elementa-e.si * Drzava porekla: Kitajska J
®
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Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Déti mladsi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma pfipadd, kdyz jsou pod
neustalym dohledem.

Déti starsi 3 let a mladSi 8 let mohou pfistroj pouze vypinat/zapinat, a to za predpokladu, Ze pristroj
byl standardné instalovan a uveden do provozu, dale kdyz jsou pod dohledem a byly pouceny o
bezpe&ném pouZivani pfistroje a porozumély nebezpegi spojenému s pouzivanim pfistroje.
Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkusenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouZivat pouze v
takovém pripade, kdyZ se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nalezité j)ouéeny 0 bezpecném
pouzivani pristroje g pochopily nebezpeCi spojena s pouzivanim piistroje. Je zakazano, aby si s
pristrojem hraly deti. Cisténi nebo Udrzbu pristroje mohou déti provadét vylucne pod dohledem.
UPOZORNENI: Nékteré ¢asti tohoto pristroje mohou byt horké a mohou zpUsobit popaleniny.
Zvysenou pozornost je tieba vénovat v pfipadé, kdy jsou pfitomné déti a nemohouci osoby.

UPOZORNENI

1. PresvédCte se o tom, zda pristroj nebyl béhem prepravy poskozen! 2. Neumistujte ﬁﬁstroj
bezprostfedné do rohu a dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na obrazku Eislo 2! DodrZujte aktualni
bezpecnostni predpisy platné v dané zemi! 3. Pristroj instalujte vyhradné na svislou plochul! 4. Pfi instalaci
berte vzdy na védomi material a nosnost stény! 5. Topné téleso musi byt umisténo ve vySce alespori 1,8 m
nad Urovni podlahy! 6. Je zakazano pfistroj pouzivat spole¢né s takovymi ﬁrogramovymi spinaci,
Casovymi spinaci nebo se samostatnymi systémy dalkoveho oviadani, apod., které by pristroj mohly
samostatné zapnout, protoZe pfipadné zakryti nebo nevhodné umisténi pfistroje by mohlo zpusobit
poZér. 7. Pfistroj Ize pouzivat vyhradné k ohfivani vzduchu podle Bﬂvodniho urceni, neni dovoleno
pouzivat za Uéelem bézného vytapéni. 8. Proudici teply vzduch nesmi byt nasmérovan bezprostfedné na
zaclony nebo na jiné hoflavé materidly! 9. Béhem provozu a bezprostfedné go vypnuti (po dobu 30 minut)
je ochranna mrizka a horni kovova Cast pristroje horka! 10. Neumistuite do blizkosti horlavych latek! (min.
150 cm) 11. Je zakazano pouZivat na takovych mistech, kde se mohou uvoliiovat horlavé pary nebo
vybusny prach! Nepouzivejte v prostedi, kde hrozi nebezpeci ohné nebo vybuchu! 12. Upozomént! Tento
pristroj neni vybaven termostatem sledujicim teplotu v mistnosti. NepouZivejte v malych mistnostech,
Jestlize se tam zdrzuiji takové osoby, ktere nejsou schopny samy mistnost opustit, vyjma piipadd, kdy je
zajistén neustaly dozor. 13. Ucelem ochranné mrizky tohoto topneho pristroje je zamezit bezprostiednimu
dotyku topnych viozek. Je zakazano piistroj provozovat bez ochranné mrizky! 14. Ochranna mfizka
neposkytuje Uplnou ochranu pro malé déti a star$i nebo nemocné osoby! 15. Pristroj je dovoleno pouZivat
E(;\uze 0d neustalym dohledem! 16. Je zakazano provozovat bez dozoru v blizkosti déti! 17. Pristroj j
AK NO pouzivat v bezprostfedni blizkosti vany, umyvadia, sprchy, bazénu nebo saunK! 18. Pristroj je
PRISNE ZAKAZANO provozovat nebo pouZivat v zonach 0 nebo 1 v takovych prostorach, ve kterych je
umisténa koupaci vana nebo sprcha (viz obrazek ¢. 3)! 19. VSechny proudove obvody v prostorach, ve
kterych je umisténa vana nebo sprcha, musi byt opatreny jednim nepo nékolika proudovymi chranici s
nominélni hodnotou nejvyse 30 mA (RCD)! 20. V prostorach, ve kterych je umisténa vana nebo sprcha,
vénujte béhem zprovoznovani pristroje pozornost mistnim specifickym podminkam platnym v dané zemi.
21. Pristroj je zakazano pouzivat ve vozidlech nebo v Uzkych uzavfengch prostorach (napf. vytah)! 22.
Jestlize nebudete pfistro] delSi dobu pouzivat, vy|pnéte jej a potom vytahnéte privodni kabel ze zasuvky!
Pristroj skladujte na suchém a chladném misté! 23. Predtim, neZ budete topné téleso pfemistovat, v
kazdém pripadé jej odpojte z elektrické sité! 24. Je zakazano pﬁstroﬂ umistovat bezprostiedné pod
zasuvku_elektrické site ve zdi! 25. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf. slySite nezvykly zvuk
chazejici z pristroje nebo citite spaleni), pristroj okamZité vypnéte a odpojte z elektricke sité! 26. Dbejte,
aby se do ﬁrI'StI'OJe prostiednictvim otvor( nedostaly Zadné pfedméty ani tekutiny. 27. Chrante pred
prachem, vinkem, sluneénim zafenim a bezprostfednim vlivem salajiciho tepla! 28. Pred Cisténim pfistroj
odpojte z elektrické sité vytazenim zéstrékP/ ze zasuvky! 29. Pristroje ani privodniho kabelu se nikdy
nedotykejte mokryma rukamal 30. Je dovoleno pripojovat pouze do uzemnenych zasuvek ve zdi, ktere
maji napéti 230 V~ / 50 Hz! 31. Pfivodni kabel v celé délce odmotejte! 32. K pfipojeni pristroje



nepouZzivejte prodluzovaci kabel ani rozdvcﬂ'ku! 33. Nikdy nepokladeite privodni kabel na pristroj, ani kabel

neumistujte do blizkosti salajici plochy! 34. Pristroj umistéte na takové misto, aby byl zajistén snadny
pristup k zastrCce a aby bylo mozné napajeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky ve zdi! 35. Je
dovglt(,alno pouzivat vyhradné k soukromym ucelim, v Zadném pfipadé neni urceno pro primyslové
vyuziti!

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed uvedenim do provozu opatrné odstrarite obalovy material tak, abyste nepoSkodili pfistroj nebo
pfivodni kabel, V pfipadé '!akéhokoli poskozeni je zakdzano pfistroj zprovoziovat!

2. Pristroj je PRISNE ZA NO provozovat nebo pouzivat v zonach 0 nebo 1 v takovych prostorach,
ve kterych je umisténa koupaci vana nebo sprcha (viz obrazek €. 3)!

3. V8echny proudoveé obvody v prostorach, ve kterych je umisténa vana nebo sprcha, musi byt opatieny
jednim nebo nékolika proudovymi chranici s nominaini hodnotou nejvySe 30 mA (RCD)! .

4. Pro spravny provoz je nutné zajistit volné proudéni tepleho vzduchu, a proto misto pro umisténi pristroje
na sténé volte podle V}lobrazeni na obrazku €. 2! Je zakdzano pfistroj umistovat bezprostfedné pod
zasuvku elektrické sité!

5. Pomoci pfiloZenych hmozdinek a Sroubu pfipevnéte pfistroj na sténu.

6. Spinac topné viozky pfistroje musi byt v pozici vypnuto 0!

7. Pristroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi! Nyni je pfistroj pfipraven k
pouzivani.

A Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pristroje nebo jeho Pﬁsluéenstvi
je zakazano! Pri poskozeni kterekoliv Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!
Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodiCe, vymeénu je opravnén provadeét vyhradné
vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal
@ Piktogram na pistroji znamena: Zakaz zakryvani!
Zakryti muze zapficinit prehrati, vznik nebezpe¢i pozaru, Uraz elektrickym proudem!

CHARAKTERISTIKA
kiemikové topné téleso pro ohfivani vzduchu v interiérech « IPX4 ochrana pried stfikajici vodou * regulovatelny vykon (600 W/ max. 1200 W) « moznost upevnéni na sténu « masivni kovovy kryt «
vyménitelné topné viozky

POPIS (1. obrazek)

1. kfemikova topna viozka

2. sEinaé regulace vykonu

3. okénko pro signalizaci vykonu

POUZIVANI

Pred uvedenim do provozu miZete manualné nastavit hel sklonu topného télesa.
0 vypnuto

1 homi topna viozka (600 W)

2 dolni topna viozka (600 W)

3 obé topné viozky jsou v provozu (max. 1200 W)

VYMENA TOPNE VLOZKY

%%gzv?/méni! Vyménu topné viozky smi provadét vyhradné odborné vyskolena osoba! Pfed vyménou je nutné pfistroj odpojit z elektrické sité vytazenim zastrcky! Typ topné viozky: FK 24/T
Se zakzgzéno pristroj provozovat bez ochranné mrizky umisténé na pivodnim misté!

Topna t;/IoZka funguje na podobném principu jako klasicka zarovka. Spéleni topné viozky neni povazovano za povinnost vyplyvajici ze zaruky, tento jev je béznym dusledkem prirozeného
opotfebent.

CISTENI, UDRZBA

Za ucelem optimalniho provozu pfistroje je nutné v zavislosti na stupni znecisténi pravidelné, avsak alespofi jednou za mésic, provadét gisténi pfistroje.

1. Pried ¢isténim pristroj vypnéte a odpojte z elekirické sité vytazenim privodniho kabelu ze zasuvky!

2. Pristroj nechte vychladnout (min. 30 minut).

3. Vysavacem vycistéte ochrannou miizku. Chladici okruh neni nutné cistit.

4. Povrch pristroje vyCistéte mimé navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni Gistici prostfedky! Do vnitfnich Casti pfistroje, ani do elektrickych dil(i se nesmi dostat vodal

ODSTRANENI ZAVAD

Zavada Odstranéni zavady

Pristroj v rezimu vytapéni netopi. Zkontrolujte zdroj sitového napéti.
Zkontrolujte nastaveni spinagu.

Je mozné, Ze topna vlozka je spalena.
Kontaktujte odbornika!

NAKLADANi S ODPADY
Tento piktogram, ktery nalezneme na vyrobku nebo jeho baleni, znamena Ze se s nim nesmi nakladat jako s normalnim domovnim odpadem.
Pouzity pfistroj odevzdejte ve sbémeém misté pro eleklroni.ckX odpad nebo v mistni sbémé odpadu.

Timto chranite Zivotni prostfedi a zdravi své i spoluob&an(i. Aktualni informace o nakladani s odpady obdrZite u mistni samospravy, podniku pro sbér
W odpadu nebo u prodejce, kde jste pristroj zakoupil.

TECHNICKE PARAMETRY

gjeni: 230 V~/ 50 Hz c
fikon:. . . . 600 W / max. 1200 W

%P ) ky. (600 W)

P kryt ®

... FK24/T (600 W,
IPX4: Chranéno pred stfikajici vodou (ze vSech stran).
.535x 130 x 110 mm
motnost: . . . 1.2kg SOMOGY! ELEKTRONIC®
délka pfivodniho kabelu: ......14m



grzejnik z kwarcowymi elementami grzejnymi

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji i jej staranne schowanie. Oryginalna instrukcja zostata sporzadzona w jezyku wegierskim.

Dzieci w wieku do 3 lat nie mogg mie¢ dostepu do urzadzenia, chyba, ze bedg pod statym
nadzorem.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogq tylko wigczac i wytaczac urzadzenie, o ile jest ono prawidiowo

zainstalowane i dziafa normalnie, a dzieci sg pod nadzorem albo otrzymaty informacje na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja niebezpieczerstwa zwigzane z jego uzywaniem.
Osoby 0 obnizonej sprawnosSci ﬁzgcznﬁ', umystowej lub wrazliwosci na bodzce, a takze nie posiadajace
wystarczajacego doswiadczenia lub wiadomosci, a takze dzieci w wieku od 8 lat moga obstugiwac ninigjsze
urzadzenie tylko pod nadzorem, albo po otrzymaniu informacji o bezpiecznym uzywaniu urzadzenia i
zrozumieniu nigbezpieczenstw wynikajacych z uzywania .urzatgzenla. Nie pozwalaj dzieciom bawiC sie
urzadzeniem. Dzieci mogg czysci€ i konserwowac urzadzenie tylko pod nadzorem oséb dorostych.
UWAGA: Niektore czesci urzadzenia moga sie silnie nagrzewa¢ i powodowa¢ oparzenia.
Szczegolinie nalezy uwazaé na dzieci i osoby niepetnosprawne, ktore moga sie znajdowac w poblizu
urzadzenia.
OSTRZEZENIA

1. Upewnij sig, ze urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu w trakcie transportu. 2. Nie umieszczaj urzadzenia
bezposrednio w kacie pokoju - przestrzegaj minimalnych odlegtosci podanych na ris. 2. Wez pod uwage
przepisy bezpieczenstwa aktualne w Twoim kraju. 3. Urzadzenie wolno zawieszac tylko na pionowej Scianie.
4. Przy ustalaniu miejsca do powieszenia wez pod uwage materiat ciany i jej nosnosc. 5. Grzejnik nalezy
zawiesi¢ co najmniej na wysokosci 1,8 m nad podioga. 6. Urzadzenia nie mozna uzywac tacznie z
wytacznikiem programowalnym lub czasowym, kiory mogtby wiaczy¢ urzadzenie bez nadzoru, gdyz w
[)Jrzypadku przykrycia urzadzenia lub jego niewtadciwego zamocowania moze to spowodowaé pozar. 7.

rzadzenie jest przeznaczone do dodatkowego nagrzewania powietrza, nie moze by¢ zasadniczym
urzadzeniem grzewczym. 8. Wyp%Wajace ciepte [()owietrze nie moze by¢ bezposrednio skierowane na firany
lub inne fatwopalne materiaty. 9. W trakcie uzytkowania i bezposrednio po wylgczeniu urzadzenia (przez
okoto 30 minut) kratka ochronna i goma, metalowa cze$¢ urzadzenia sg bardzo gorace. 10. Nie umieszczaj
tatwopalnych materiatdw w ﬁoblizu urzadzenia (co najmniej 150 cm). 11. Nie wolno uzywa¢ urzadzenia w
pomieszczeniach, w ktdrych moze sie zbieraC gaz lub pyt grozacy wybuchem. Nie wolno uzywaé w
srodowisku tatwopalnym lub wybuchowym. 12. Uwaga! Urzadzenie nie zawiera termostatu sprawdzajgcego
temperature powietrza w pomieszczeniu. Nie uzywaj urzadzenia w matych pomieszczeniach, jezeli
przebywa%qw nich osoby, ktore same nie sq w stanie opusci¢ pomieszczenia, chyba, ze zapewnisz im staty
nadzor. 13. Przeznaczeniem kratki ochronnej jest uniemoZliwienie bezpoérednie%o dotkniecia elementow
grzejnych. Urzadzenia nie wolno wigcza¢ bez zamocowanej kratki ochronnej. 14. Kratka ochronna nie
zapewnia jednak pelnej ochrony osob chorych i dzieci. 15. Uzywaé tyIkoZsz% cia}% m nadzorze. 16.
Zabronione jest uzywanie urzadzenia w poblizu dzieci bez nadzoru. 17. ZABRON EIJ'{est uzywanie
urzadzenia w bezposrednim poblizu wanny, prysznica, basenu lub sauny. 18. SUROWO ZABRONIONE jest
uruchamianie i uzywanie urzadzenia w pomieszczeniach z wanng lub prysznicem w strefach 01 1 (patrz rys.
3). 19. W pomieszczeniach z wanng Iub prysznicem wszystkie obwody elekiryczne nalezy zabezpieczy¢
przy pomocy wylacznika réznicowopradowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym nie mniejszym
niz 30 mA. 20. Przy instalowaniu grzejnika w pomieszczeniach z wanng, lub pglsznlcem przestrze?aj
spegjalnych przepisow obowigzujacych w dan%/m kraju. 21. Nie wolno uzywaé urzadzenia w pojazdach lub
bardzo matych, zamknigtych pomieszczeniach (np. winda/). 22, Jezeli nie zamierzasz uzywac urzadzenia
przez diuzszy czas, wylacz je i wyciagnij wyczke z gniazda. Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym i
chfodnym miejscu. 23. Przed przemieszczaniem urzadzenia zawsze wzlaczje z Pniazda. 24. Urzadzenia nie
wolno umieszcza¢ bezpo$rednio pod gniazdem elekirycznym! 25. Jezell zauwazysz jakiekolwiek
nieprawidlowosci (np. nienaturalny hatas lub zapach) natychmiast wytacz urzadzenie i wyciggnij wiyczke. 26.
Dbaj o to, aby przez otwory urzadzenia nie dostaty sie do $rodka Zadne ciecze i przedmioty. 27. Chron
urzadzenie przed kurzem, Eara, bezposrednimi promieniami  stonecznymi i goracem. 28. Przed
czyszczeniem wyciagnij wtyczke z gniazda. 29. Nigdy nie dotykaj urzadzenia lub kabla wil%tnq reka. 30.
Urzadzenie wolno podtaczaé tylko do gniazda o napieciu 230 V~/ 50 Hz z uziemieniem. 31. Kabel sieciowy



nie moze pozostawac na urzadzeniu. 32. Do podiaczenia urzadzenia nie uzywaj przedtuzaczy Iub tréjnikow.
33. Nie ukfadaj kabla na urzadzeniu lub w poblizu powierzchni wyprowadzajacych ciepto. 34. Urzadzenie
umies¢ tak, zeby gniazdo i wtyczka byty tatwo dostepne i zeby wtyczke mozna byto tatwo wyciggac. 35.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego, nie jest urzadzeniem przemystowym.

URUCHOMIENIE URZADZENIA

1. Usun ostroznie opakowanie tak, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia lub kabli zasilajacych. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzeri uruchamianie jest zabronione.

2. SUROWO ZABRONIONE jest uruchamianie i uzywanie urzadzenia w pomieszczeniach z wannami i

sznicami w strefach 0 1 (patrz rys. 3).

3. W pomieszczeniach z wanng lub prysznicem Wsz(\éstkie obwody elektryczne nalezy zabezpieczy¢
przy pomocy Wg’rqcznlka réznicowopradowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym nie
mniejszym niz 30 mA.

4. Do prawidtowego dziatania urzadzenia jest potrzebny swobodny obieg powietrza, dlatego nalezy
wzig¢ pod uwage minimalne odlegtosci podane na rys. 2. Urzadzenia nie wolno umieszczac¢
bezposrednio pod gniazdem elektrycznym.

9. Zamocuj urzadzenie na $cianie przy pomocy dofgczonych kotkow i wkretow.

6. Sprawdz, czy wytacznik wkiadu grzejnego jest w J)ozycji ‘0’ (Wy’rqczone%.

7. Podiacz urzadzenie do znormalizowanego gniazda sieci elektrycznej z uziemieniem. Urzadzenie jest
gotowe do uzytku.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Zabronione jest rozbieranie i przerdbki urzadzenia.
W przypadku uszkodzenia dowolnej czesci urzadzenia natychmiast odiacz je od gniazda
sieciowego i zwrd¢ sie do fachowca.
W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego jego wymiane moze przeprowadzic tylko producent,
auto-ryzowany przez niego serwis lub osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.
Znaczenie piktogramu na urzadzeniu: Przykrywanie zabronione!
Zakrycie urzadzenia moze spowodowac przegrzanie, pozar i porazenie pradem.

CHARAKTERYSTYKA
grzejnik kwarcowy do podgrzewania powietrza w zamknigtych pomieszczeniach « IPX4 ochrona przed pryskajaca woda * regulowana moc (600 W/ maks. 1200 W) « do zamocowania na $cianie *
masywna, metalowa obudowa * wymienne elementy grzejne
BUDOWA (rys. 1.
1. rura kwarcowa ¢ 2. przetacznik regulacji mocy * 3. okienko pokazujace moc
EKSPLOATACJA
Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy ustali¢ recznie jego kat nachylenia.
0 laczone .
1 czony gémy wklad grzejny (600 W
2 wigczony dolny wkiad grzejny (600 W)
wigczone oba wktady grzejne (maks. 1200 W)
WYMIANA ELEMENTU GRZEJNEGO
Uwaga! i | ji
rzejnego: FK 24/ (600 W). ‘ ]
rzadzenia nie wolno wigcza¢ bez zamocowanej kratki ochronnej.
Dziatanie elementu grzejnego jest bardzo podobne do dziatania zwyktej zaréwki. Przepalenie sig elementu grzejnego nie jest objete gwarancja, jest to skutek naturalnego zuzycia.
CZYSZCZENIE, KONSERWACJA
W celu zapewnienia optymalnego dzialania urzadzenia nalezy je czy$cié odpowiednio czgsto. Zalezy to od stopnia zabrudzenia, ale zalecane jest czyszczenie urzadzenia przynajmniej raz na
miesiag.
1. Przed czyszczeniem wytacz urzadzenie a potem wyciagnij wtyczke z gniazda elektrycznego.
2. Pozostaw urzadzenie do wystygniecia éco najmniejna 30 minut).
3. Kratke ochronng czys¢ przy pomocy odkurzacza. Element odbijajacy ciepto nie wymaga czyszczenia.
4. Powierzchnie urzadzenia czy$¢ wilgotna Sciereczka, Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych. Uwazaj, aby woda nie dostata sig do wnetrza urzadzenia lub na elementy elektryczne.
USUWANIE PROBLEMOW
Objawy Sposob igcia problemu
Przy wiaczonym trybie grzania urzadzenie nie grzeje. Sprawdz zasilanie urzadzenia.
Sprawdz pozycje wylacznikow.
Sprawdz, czy nie przepalit sig element grzejny.

2Zwroc¢ sie do fachowca.

moze dok ¢ tylko osoba odpowiednio wykwalifikowana. Przed wymiang odtacz wtyczke urzadzenia od sieci elektrycznej. Typ elementu

UTYLIZACJA
Ten piktogram - znaé'dujqcy sie na urzadzeniu lub jego opakowaniu - 0znacza, ze urzadzenia nie wolno traktowa jak normalne odpady domowe.
Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu zbierania odpadow ele&gtrpniczn%ch lub do miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.
mmmm W ten sposb chronisz wlasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje i innych.

Informacja o utylizacji urzadzen jest dostgpna w lokalnym urzedzie gminy, w firmach komunalnych oraz w sklepie, w ktdrym zakupite$ urzadzenie.

DANE TECHNICZNE

.230V~/50 Hz
typ elementu n ~FK 24/T (600 W)
k){asa ochronnga: . ° . IPX4: Br%zgoszcze\ny (ze wszystkich kierunkow).
X110 mm
®

wymiary grzejnika: . ... ..... 535x 13

1
diugo$¢ kabla zasilajacego: . . 1,4 m
SOMOGYI ELEKTRONIC®



grijalica s kvarcnim cijevima

Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno saCuvaite uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.

Djecu manju od 3 godine treba dalje drzati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov
neprekidni nadzor.

Dijeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno iskljuciti uredaj, i to jedino u
slu¢aju ako je uredaj postavijen i montiran u normalnu poziciju funkcioniranja, a osiguran je nadzor
djecebili su djeca dobila upute o sigurnoj uporabi uredaja i svjesna su opasnosti koje mogu proisteéi iz
uporabe.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osjecajnom sposobnodcu, kojima_nedostaje znanje i
iskustvo, i starije od 8 Eodina, samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su
dobili upute za sigurno koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se
ne %miju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati uredaj samo u slu€aju da ih nadzire odrasla
osoba.

POZOR: Pojedini dijelovi uredaja mogu postati izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekotine.
Posebno treba paziti ukoliko su oko uredaja djeca ili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

UPOZORENJA

1. Provjerite nije li uredaj oStecen prilikom isporuke! 2. Uredaj nemojte postaviti neposredno u kut
rostorije, pridrzavaijte se minimalnim razdaljinama kod postavijanja uredaja koje su navedene na slici 2.!
zmite u obzir vazece sigurnosne propise u zemlji u kojoj koristite uredaj! 3. Uredaj se moze montirati

iskljucivo na vertikalnu povrSinu! 4. Kod montiranja uzmite u obzir materijal zida, njegovu nosivost! 5.

Grijalica se treba montirati najmanje na 1,8 m visine iznad razine poda! 6. Uredaj se ne smije zajedno

koristiti s takvim programskim prekida¢ima, vremenskim prekida¢ima ili sustavima na daljinsko

upravijanje, koji mogu samostalno ukljuiti uredaj, jer u slucaju eventualnog prekrivanja ure: aH'(a il

neodgovarajuce pozicije uredaja moze doci i do pozara. 7. Uredaj se moZe koristiti samo namjenski za

zagrijavanje zraka, a ne za uobicajene cilieve gri{'anja. 8. Topli zrak koji izlazi iz uredaja nemojte direktno
usmieriti prema zastoru ili drugim zapaljivim materijalima! 9. Tijekom funkcioniranja I neposredno posle

iskljuCivanja (u periodu od 30 minuta) zastitna reSetka, odnosno gornji metalni dio uredaja su vreli! 10.

Nemojte postaviti u blizinu zapaljivih materiﬂ'(ala! (najmanje na 150 cm) 11. Zabranjeno je koristiti u sredini

gdje moze doci do zapaljive pare ili prasine koja moze eksplodirati! Nemojte ga koristiti u zapaljivoj i sredini

g ge moze docCi do eksplozije! 12. Pozornost! Uredaj ne raspolaze termostatom za detekciju temperature u

sobi. Nemojte ga koristiti u malim prostorijama, ako su u njima takve osobe koje nisu u stanju same

napustiti prostoriju, izuzev u sluCaju da je osiguran njihov neprekidni nadzor. 13. Zadatak zastitne reSetke
ovog uredajazje spriecavanje neposrednog dodira panela grijalice. Uredaj se ne smije koristiti bez zastitne
reSetke! 14. Zastitna reSetka ne pruza potpunu zastitu u slucaju djece ili starih i bolesnih ljudi! 15. Moze se
koristiti samo uz neprekidni nadzor! 16. Zabranjeno je koristiti u blizini djece bez nadzoral 17. Uredaj je

ZABRANJENO koristiti u neposrednoj blizini kade, umivaonika, tus-kabine, bazena ili saune! 18. Uredaj je

STRIKTNO ZABRANJENO montirati i koristiti u prostorijama s kadama i tus-kabinama (vidi 3. sliku),

odnosno u zonama 0i 1! 19. Sve strujne krugove koji se nalaze u prostoriji s kadom ili tus-kabinom treba

osigurati s jednim ili s viSe zastitnih sklopki (RCD) maksimalne nazivne struje od 30 mA! 20. Prilikom
montiranja uredaja u prostoriji s kadom Ili tus-kabinom treba uzeti u obzir vazece lokalne i specijalne
drzavne propise. 21. Uredaj je zabranjeno koristiti u motornim vozilima ili sitnim, zatvorenim prostorima

(npr. lift)! 22. Ako se uredaj ne koristi duze vrijeme iskljucite ??a izvlaCenjem kabla za napajanje iz uticnice

za struju! Uredaj treba drzati na suhom i hladnom mijestu! 23. Prije pomjeranja uredﬂ'a uviiek ga iskljucite

iz struje! 24. Uredaj se moze pomijerati samo uz_pomoc plasticnih drski! 25. sIucaLu bilo kakve
nepravilnosti (npr. Cuje se neuobiCajeni zvuk iz uredaja ili se osje¢a miris gorjenja) odmah iskljucite uredaj
iz struje! 26. Pazite da kroz otvore na uredaju u njegovu unutrasnjost ne dosFije nikakva tekucina ili strano
tiielo. 27. Zastitite ga od prasine, vlage, suncevih zraka i neposredne topline! 28. Prije Ciscenja uredaj
iskljucite iz struje izviacenjem utikaca iz uticnice! 29. Uredaj i kabel za napajanje nikada nemojte dodirivati
vlaznim rukamal! 30. MoZe se ukljuciti samo u uzemljenu zidnu utiénicu napona od 230 V~/ 50 Hz! 31.
Kabel za napajanje treba u potpunosti odviti! 32. Nemojte koristiti produzni kabel ili razvodnik za



prikljuéivanje uredaja! 33. Kabel za napajanje nemojte voditi po uredaju, odnosno u blizini panela za
grijanle! 34. Uredaj tako postavite da utikaC bude lako dostupan i da se moze brzo izvuéi iz utiCnice za
struju! 35. Samo za privatnu uporabu, a ne za industrijsku!

PUSTANJE U RAD
1. Prije pustanja u rad pazljivo odstranite ambalazu i pazite da ne oStetite uredaj i kabel za napajanje. U

sluCaju bilo kakvoglostecen'a uredajje zabrang'eno koristiti!

2. Uredaj je STRIKTNO ZABRANJENO montirati i koristiti u prostorijama s kadama i tus-kabinama (vidi 3.
sliku), odnosno uzonama Qi 1!

3. Sve strujne krugove koji se nalaze u prostoriji s kadom ili tus-kabinom treba osigurati s jednimili s viSe
zastitnih sklopki (RCD) maksimalne nazivne struje od 30 mA!

4. U cilju pravilnog funkcioniranja treba osigurati slobodan protok toplog zraka, stoga izaberite mjesto
fiksiranja uredaja kao Sto je odredeno na slici br. 2! Uredaj je zabranjeno postaviti neposredno ispod
utiCnice za struju!

5. Uz pomoc prilozenih tipli i vijaka fiksirajte uredaj na zid.

6. Prekidadi grijaéa uredaja trebaju biti u iskljuenom stanju (,0” pozicija)!

7. Uredaj treba uklju€iti u standardnu zidnu uti¢nicu s uzemljenjem! Ovime je uredaj spreman za rad.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U
slu€aju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuite iz struje i obratite se struénoj osobil
Ako se prikljuéni kabel za struju osteti, njegovu zamjenu moze izvrSiti iskljuivo proizvodac, njegov

serviser ili struéna osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!

Znacenije piktograma na uredaju: Zabranjeno pokriti!

Pokrivanje uredaja moZe prouzrokovati pregrijavanje, vatru, strujni udar!

KARAKTERISTIKE
kvarcna grijalica za zagrijavanje zraka u zatvorenim prostorima « IPX4 zadtita od prskanja vodom « reguliranje kapaciteta (600 W / max. 1200 W) « moZe se montirati na zid « robusno metaino
kuciste « grijaci ulodci se mogu mijenjati

DIJELOVI1, slika

1. kvarcne cijevi

2. prekidac za requliranje ucinka
3. prozor¢ic kaji signalizira ucinak

PUSTANJE U RAD

Nagib uredaja se prije uporabe manualno moZe podesiti.
0 iskljuceno stanje

1 gornji grija¢i ulozak l(}600 W)

2 lonji grijaci ulozak é 00 W)

3 oba grijaca uloska funkcioniraju (max. 1200 W)

'F:’}gzzar/rﬁgg 0Z\‘;xvr)njenu panela grijalice moze vrsiti iskljuivo struéna osoba! Prije zamjene uredaj treba iskljuciti iz struje izvlaenjem kabla za napajanje iz uti¢nice za struju! Tip panela grijalice:
Uredaj se ne smi]e koristitibez zastitne reSetke! L L o . i . o

Funkcioniranje panela grijalice je vrio sliéno funkcioniranju jedne klasiéne Zarulje. Pregorijevanje panela grijalice nije pod garancijom ve¢ predstavija prirodnu posljedicu uporabe.

CISCENJE, ODRZAVANJE

U cillu optimalnog funkcioniranja ureda{a ovisno o razini prijavstine, najmanje jednom mjeseéno treba o¢istiti uredaj.

1. Prije CiS¢enja iskljucite uredaj i izvucite kabel za napajanje iz uticnice za struju!

2. Ostavite uredaj ohladiti se (min. 30 minuta).

3. Usisivacem oistite zastitne resetke. TOEIotno zrcalo ne iziskuje ciscenje.

4. Blago navlazenom krpom ocistite vanjsku povrsinu uredaja. Nemojte Koristiti jake deterdzente! U unutarnjost uredaja, na elektricne dijelove ne smije dospjeti voda!

OTKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguce rjes je greske
Provjerite napajanje strujom.
Provjerite pode$avanja prekidaca.
MoZda je izgorio panel grijalice.
Obratite se strucnoj osobi!

U modu rada Grijanje, uredaj ne grije.

NEUTRALIZIRANJE
Ovaj piktogram - koji se nalazi na proizvodu ili na njegovom pakiranju — znaci da se ovaj uredaj ne moZe tretirati kao i ostali normalni uredaji iz domacinstva. Uredaj moZete
predati na deponiju koja je ovladtena za prijem elektronskog otpada, odnosno na mjesnoj deponiji otpada.
mmmm  [ime Stitite svoj okoli§, zdraviie svojih sugradana i vase vlastito zdravje.
Aktualne informacije u vezi s neutraliziranjem otpada mozete dobiti u mjesnoj samoupravi, od poduzeca za transport smeca, odnosno od poduzeca od koga ste kupili uredaj.

napajanje: ................. 230 V~/50 Hz

uginak: .. ... 600 W / max. 1200 W

tip grijaceg uloska: ... FK 24/T (600 W)

IP zastita:. . . . . IPX4: zastita od prskanja vodom (iz svih pravaca).
dimenzije grijali 535x 130 x 110 mm

.1.2kg
duZina kabela za napajanje: ... 1,4 m
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